SALDATURA SOLID WIRE
PROFESSIONALE A PROFESSIONAL

SOUDAGE ) SOLDADURA
PROFESSIONNEL A PROFESIONAL DE

FILO PIENO CON WELDING WITH GAS  FIL PLEIN AVEC HILO MACIZO CON
PROTEZIONE DI GAS ~ PROTECTION OR, PROTECTION DE GAZ PROTECCION GAS O
OPPURE A FILO ALTERNATIVELY, OU A FIL ANIME DE HILO ANIMADO
ANIMATO SENZA FLUX CORED WIRE SANS PROTECTION SIN PROTECCION
PROTEZIONE DI GAS =~ WELDING WITHOUT DE GAS GAS

GAS

PROFI-SCHUTZ-
GASSCHWEISSEN
UND PROFI-FUL-
DRAHTSCHWEISSEN
OHNE SCHUTZGAS

I'energia a portata di mano




combi flux combi flux

200 210

Monofase - Single-phase Trifase - Three-phase
Monophasée - Monofasica Monphasée - Trifasica
Einphasige Dreiphasige

ART. ITEM ART. ART. ART. 872 873
Alimentazione Power supply Alimentation Alimentacién Zufthrung 1x220V -50/60Hz 3 x220V/380V-50/60 Hz
Potenza max. Max absorbed Puissance Potencia max
assorbita power absorbée maxi  absorbida 7.5 Kw 6 Kw
Corrente di Welding current Courant de Corriente de SchweiBstrom - T
saldatura soudage soldadura 30 A+200 A 30 A+200 A
N. posizioni di No. of adjusting N. positions de N. posiciones Zahl. der Starke- 6 7
regolazione steps réglage regulacion regler Positionen
Fattore di Duty cycle Facteur de Factor de Einschaltdauer g 3
servizio service servicio 180 A - 20% 200 A - 30%
Classe Isolation class Classe Tipo de Isolations/ H H
d'isolamento d'isolement aislamiento Klasse
Bobine di filo Wire reels Bobines Carretes Dtahtspulen 15 Kg - # 300 mm max 15 Kg - 2 300 mm max
trainabili tractables remolcables 33Ibs-211.8" 33Ibs-9211.8"
Peso netto Net weight Poids net Peso neto Nettogewicht Kg 60 - Ibs 132 Kg 55 - Ibs 121

. . . . ) . ) ; mm 920 x 405 x 690 h mm 920 x 405 x 690 h
Dimensioni Dimensions Dimensions Dimensiones Masse inch 36.22 x 159 x 27.16  inch 36.22 x 15.9 x 27.16
Fili utilizzabili ~ Wires @ mm Fils utilisables  Hilos utilizables ~Brauchbarer ~ GAS 06-08-1
@ mm @ mm @ mm Draht @ mm NO GAS 0'9_1 )

CO, 06+
Spessore Weldable Epaisseur Schweissbare GAS MIX 06 :
saldabile thickness soudable Dicke ARGON 1+
NO GAS 08+8
ACCESSORI ACCESSORIES ACCESSOIRES ACCESORIOS ZUBEHORE Art. - Item
Torcia completa di  Complete torch Torche compléte Torche compléte Kompl. _
art. 1458 e 1505 Schlauchpaket 1570 L=mt3 .
Bobina filo animato  Wire reel Bobine fil Bobina de hilo Drahtrolle 1585 ?12Kg. 3 [ ]
Bobina filo animato  Wire reel Bobine fil Bobina de hilo Drahtrolle 1587 209 Kg 45 a
Ugello Current nozzle Buse porte Tobera Stromduse
portacorrente courant porta-corriente 1457 206 =
Ugello Current nozzle Buse porte Tobera Stromduse
portacorrente courant porta-corriente 1459 208 *
Ugello Current nozzle Buse porte Tobera Stromduise
portacorrente courant porta-corriente 1462 209 =
Ugello Current nozzle Buse porte Tobera Stromdise 1460 ?1 O
portacorrente courant porta-corriente
Ugello Current nozzle Buse porte Tobera Stromdise 1458 @19
protacorrente courant porta-corriente 4
Ugello gas conico  Conical gas nozzle Buse gasz conique Tobera gas conica  Konische gasdise 1504
Ugello gas Cylindrical gas Buse gaz Tobera gas Zylindrische 1505
cilindrico nozzle cylindrique cilindrica gasdlse
Rullino trainafilo Cored wire feed Rouleau aliment. fil  Rodillo de alim. hilo  Filldrahz vor-
animato montato roller fitted on the anime monté sur la animado montado schubrolle auf das 3080389 L ]
sulla macchina machine machine sobre la maquina gerat eingebaut
Rullino trainafilo Feed roll Entraineur du fil Rodillo entrain. hilo  Drahtvorschubrolle 3080241 06-08 L ]
Rullino trainafilo Feed roll Entraineur du fil Rodillo entrain. hilo  Drahtvorschubrolle 3080250 1-12 O
STANDARD @  OPTIONAL I
\.
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